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BEGRUNDUNG

Mit der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 (ber restriktive Malinahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und Unabhangigkeit der
Ukraine untergraben oder bedrohen, werden die im Beschluss 2014/145/GASP
vorgesehenen restriktiven MaRnahmen umgesetzt.

Am XXX 2022 hat der Rat den Beschluss XXXX zur Anderung des Beschlusses
2014/145/GASP angenommen, mit dem eine Ausnahmeregelung fir bestimmte
Wirtschaftsbeteiligte eingefihrt wird, die unter das Einfrieren von Vermdgenswerten
und das Verbot, ihnen Gelder und wirtschaftliche Ressourcen zur Verfugung zu
stellen, fallen.

Fur die Durchfuhrung dieser MalRnahmen im Rahmen des Unionsrechts ist ein
weiteres Tatigwerden der Union erforderlich.

Der Hohe Vertreter der Union fiir AuBen- und Sicherheitspolitik und die Europaische
Kommission schlagen vor, die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 entsprechend zu
andern.
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2022/0054 (NLE)
Gemeinsamer Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 tiber restriktive Manahmen
angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und
Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Acrtikel 215,

gestutzt auf den Beschluss 2014/145/GASP des Rates vom 17. Mérz 2014 (ber restriktive
MalRnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und
Unabhéngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen?,

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fir Aufen- und
Sicherheitspolitik und der Europaischen Kommission,

in Erwagung nachstehender Grinde:

1) Mit der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 uber restriktive Mallnahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und Unabhéngigkeit der
Ukraine untergraben oder bedrohen, werden die im Beschluss 2014/145/GASP
vorgesehenen restriktiven MaRnahmen umgesetzt.

(2)  Am XX.YY.2022 hat der Rat den Beschluss XXXX zur Anderung des Beschlusses
2014/145/GASP angenommen, mit dem eine Aushahmeregelung flr bestimmte
Wirtschaftsbeteiligte eingefihrt wird, die unter das Einfrieren von Vermdgenswerten
und das Verbot, ihnen Gelder und wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung zu
stellen, fallen.

3) Da diese Anderungen in den Geltungsbereich des Vertrags fallen, ist fir ihre
Umsetzung eine Regelung auf Unionsebene erforderlich, insbesondere um ihre
einheitliche Anwendung in allen Mitgliedstaaten zu gewéhrleisten.

4) Die Verordnung (EG) Nr. 269/2014 des Rates sollte deshalb entsprechend gedndert
werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates wird wie folgt geandert:
Folgender Artikel wird eingefugt:

LSArtikel 6b

! ABI. L 78 vom 17.3.2014, S. 16.

DE



DE

(1) Abweichend von Artikel 2 kdnnen die zustdndigen Behdrden eines Mitgliedstaats die
Freigabe bestimmter eingefrorener Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen, die Eigentum der
in Anhang | unter den Nummern XX aufgefiihrten Organisationen sind, oder die
Bereitstellung bestimmter Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen flr diese Organisationen
unter den von den zustandigen Behorden fiir angemessen erachteten Bedingungen
genehmigen, nachdem sie festgestellt haben, dass diese Gelder oder wirtschaftlichen
Ressourcen erforderlich sind, um bis zum XX.YY.2022 (6 Monate nach Annahme der
Anderungsverordnung) vor dem [Datum der Annahme der Anderungsverordnung] mit diesen
Organisationen abgeschlossene Geschéfte, Vertrdge oder andere Vereinbarungen,
einschlieBlich Beziehungen zwischen Korrespondenzbanken, zu beenden.*

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Vertffentlichung im Amtsblatt der Europaischen
Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates
Der Président
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